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E g y  társadalmi  baj.  
A  h i r e s  t e r m é s z e t b ú v á r  Da rwin  felálli-

tot t i i  az  ö  evo lu t iona l i s  e l iné le lé t ,  a  mely  
r i d e g  ké r l e lhe t e t l en  h a r c z k é n t  t ü n t e t i  fel  az  
é le te t ,  a  m e l y b e n  m i n d e n k i  k ü z d  s  az  e rö -
s e b b  győz ,  a  g y e n g é t  p e d i g  e l t i p o r j a  a  lét-
í e n t a r t á s é r t  vivotl  n a g y  h á b o r ú .  Igaz ,  h o g y  
ö  ez t  á l t a l á b a n  m o n d j a  ki  c s a k  a  t e r m é s z e t i  
v i lág  k ö r é b e n  s  n e m  ér in t i  ezze l  az  e rköl -
csi  vi lág  r e n d e t .  A z o n b a n  h a  s z é t t e k i n t ü n k  
m a g u n k  körü l ,  az  állati  é s  igy  t i sz tán  ter -

. m é s z e t i  k ö r ö n  túl  e m e l k e d ő  e m b e r e k  n a g y  
é l e t k ü z d e l m é b e n  i i  oly  j e l e n s é g e k r e  b u k k a -
n u n k ,  a  m e l y e k  e s z ü n k b e  j u t t a t j á k  az  e m -
líteti  t heo r i á t .  V a n n a k ,  akik  g y e n g é k n e k  bi-
z o n y u l n a k  a  h a r e z b a n ,  ak ik  n e m  b i r n a k  
k ü z d e n i  t o v á b b ,  m e r i  le lkük  n e m  elég  e r ő s  
s  g y á v á n  b e a d j á k  a  d e r e k u k a t ,  e l l i p o r t a t j á k  
m a g u k a t ,  v a g y  m é g  i n k á b b  c s a l á d j u k a t  —  
ö I igv il k o s o k k á  l e s znek .  

K ö z s é g ü n k b e n  egy  idő  ó t a  f e l t ű n ő  nagy  
s z á m m a l  f o r d u l n a k  elő  öngy i l kos ságok ,  a  
m e l y e k  m e g d ö b b e n t i k  m i n d a z o k a t ,  akik  az  
e m b e r i s é g  e g y e t e m e  i r án t  é r d e k l ö d n e k ,  akik-
b e n  va lód i  e m b e r s z e r e t e t  h o n o l ,  m e r t  t u d j á k ,  
é rz ik , h o g y  ez  n e m  jól  v a n  igy,  a  t e r m é s z e t  
e l l en i  b ű n r ő l  v a n  szó ,  m e l y e t  m i n d e n  r e n -

TÁRCZA. 

Kettesben. 

Szép  kék  széniedbe  hogy  ha  nézek,  
Te  édes  angyalom  !  
Ott  iil  benn  a  boldog  igézet,  
Mely  engem  vágyba  von.  

Mint  gerle-pár  vadon  csábiján  
Együtt  vidáman  el.  
Egy  az  élei  küzdelmi  harczán  
Szivünk  boldog,  remei  .  .  .  

A  leszek  majd  zajosra  válik,  
lia  a  remény  bev.il'  
S  szorosbhra  fűzve,  mit  se  áhít  
A  boldog  gerle-pár.  

K O V Á T S  B É L A .  

Kínai  porczelán.  

Müller  F.- tőt .  

C.saknein  kétezer  évvel  elébb,  mini  Európá-
ban,  készitetlek  a  keletázsiai  népek,  névszerinl  a  
kinaiak  és  japánok  porezellánl  és  csaknem  200  
évig  a  meisseni  pnívzellánnak  nötiger  általi  fi  1-
fedezése  elölt  a  kínai  porezelláncdények  és  ala-

d e l k e z é s ü n k r e  á l ló  m ó d o n  m e g a k a d á l y o z n i  
k ö t e l e s s é g ü n k . 

I s ten  k i s zab t a ,  min t  az  élet  s  ha l á l  u ra ,  
éleli 'mk  h a l á r a i t ,  az  e m b e r n e k  n i n c s  j o g a  
be le  k o n t á r k o d n i  a  gondv i se l é s  m ü v é b e .  Aki  
az  életet  a d t a ,  a n n a k  v a n  egyedül  joga  az t  
e l venn i .  Ez  e lveke t  h a n g o z t a t j a  m i n d e n  té te-
les  val lás ,  ez t  h a n g o z t a t j a  a  j ó z a n  é s z  s  
u g y a n a z  a  j ó z a n  é sz  m é g  a  sziv  h ú r j a i t  is  
r e z g é s b e  h o z z a ,  m e r t  e lébe  t á r j a  azt  a  sze -
re te te t ,  a me ly lye l  a  c s a l á d b a n  k ö r n y e z t e t ü n k  
s  a  m e l y n e k  l e g d u r v á b b  megsé r t é se  az  élet-
nek ,  a,  m e l y h e z  m á s o k  is  h o z z á f ű z v e  v a n -
n a k ,  ö n h a t a l m ú  e l d o b á s a .  Tilt ja  a  t ö r v é n y ,  
m e r t  iiz  á l l a m  m i n d e n  egyes  p o l g á r á b a n  
a l a p o t  bir ,  a  m e l y b ő l  e re jé t ,  g y a r a p o d á s á t ,  
f e j l ődésé t  mer í t i  é s  s e n k i n e k  s inc s  j o g á b a n  
öt  et től  ö n k é n y ü l e g  megfosz t an i .  T i l t ja  a  tá r -
s a d a l m i  r e n d ,  m e r t  egy  tagtól  f o s z t j a  m e g  
öt.  a m e l y n e k  k ö z r e m ű k ö d é s é r e  j o g o s a n  szá -
mí to t t . 

Mégis  d a c z á r a  e  sok fé l e  t i l a lomnak ;  
h o n n é l  van  az .  hogy  e  t á r s a d a l m i  b a j  m i n d  
n a g y o b b  m é r t é k b e n  j e l en tkez ik ,  hogy  las-
s a n k i n t  be leesz i  magá i  a  n e m z e t e k  t e s t ébe ,  
h o g y  m i n d i n k á b b  e l t ompu l  az  e m b e r i s é g  
erkölcs i  é r z é k e  a z o n  b ű n n e l  s z e m b e n ,  a  
me lye t  az  öngy i lkos  e lkövet  kö te l eze t t sége i  

kok,  mint  alig  megfizethető  ritkaságok  jutottak  
Európába  a  fejedelmek  művészeti  gyűjteményeibe.  
Még  ma  is,  a  midőn  már  az  európai  porezellán-
gyárlás  magas  és  virágzó  kifejlődésre  jutott,  a  
kinai  és  japáni  porezellán  keresett  és  nagyéitékü  
czikket  képez,  mivel  ez  igen  egyenletes  anyag  és  
fény,  valamint  állandóim  összhangzú  sajátszerű  
diszilék  által  (színes  ezilVűzatok)  tűnik  ki,  emeilli-
rozása  pedig  épen  felülmúlhatatlan.  

A  kinai  irók  a  porezellán  feltalálását  185-ik  
évre  teszik  Kr.  sz.  e.  és  azt  beszélik",  hogy  ez  
idő  előtt  a  mennyei  birodalomban  csak  földből  
és  bronzból  készüli  edények  voltak  ismeretesek.  
Csaknem  hatszáz  év  mull  el,  inig  a  porezellán-
íéslészel  némileg  virágozni  kezdett  és  csak  kevés  
gyár  foglalkozott  ez  ággal.  Eddig  az  emberek  csak  
a  használt  anyag  finomságát  becsülték  és  a  hasz-
nált  arany-  és  ezii-lsziuek  értekét,  anélkül,  hogy  
a  lestés/.eli  szépségre  vagy  a  finom  árnyalásra  
sokai  figyellek  volna.  Főleg  arra  törekedlek,  hogy  
a  theának  szinél  az  ivó-csésze  színével  összhang-
zasba  hozzák  ;  sárga  csészében  a  then  nagyon  
barna  volt,  bura  i  csészében  a  lliea  liiul  fel  feketé-
nek,  ugv  találták,  hogy  a  Ilma  kéli  porezellánbau  
izlel.esebben  nez  ki  és  gyönge  zöld  fényt  kap.  A  
legfinomabb  anyagot  az  állani  által  kezelt  gyárak  
larlollak  vissza  maguknak  és  а  császárok  halál-
büntetést  szablak  annak  illetéktelen  használatára,  
mig  a  császári  gyárban  elöáilitoll  edények  különös  
bélyeggel  láttattak  cl,  megkülönböztetésül  a  uiagáu-

e l i e u ?  O n n a n ,  h o g y  m i n d i n k á b b  k ivesz  az  
e m b e r e k  sz ivéből  a  hi t ,  a  b i z a l o m  éle t föl -
a d a t a i  i r án t ,  n e m  lát  e zé It  m a g a  előtt ,  a  
me lyé r t  t o v á b b  k ü z d e n i  é r d e m e s  vo lna ,  n i n c s  
e lég  e re j e ,  hogy  e lv i se l je  b ő s k é n t  a  s o r s -
c s a p á s o k a t ,  m e r t  n i n c s  s z o k v a  a  l e m o n d á s -
és  ö n m e g t a g a d á s h o z ,  m e r t  egy  túlvi lági  é le t  
r e m é n y e  n e m  kecseg te t i  őt  s z e n v e d é s e i n e k  
j u t a l m á v a l  !  

S z o m o r ú ,  n a g y o n  s z o m o r ú  l e h e t  az  ö n -
gyi lkos  lelki  v i l ága ;  m e n n y i  k é t s é g b e e s é s n e k  
kell  ö s s z e h o r d a n i  a z  a n y a g o t  a h h o z ,  h o g y  
v é g r e  egy  r e t t e n e t e s  c s e l e k e d e t b e n  k i t ö r j ö n  
az,  egy  oly  c s e l e k e d e t b e n ,  a  m e l y  öt  l egbe-
c s e s e b b  k incsé tő l  e  f ö l d ö n ,  é le té től  f o s z t j a  
m e g  s  o d a  á l l i t ja  egy  l e g a l á b b  is  b i z o n y t a -
lan ,  de  é p e n  azé r t  r o p p a n t  k o m o l y  j ö v ő  elé,  
a m e l y e t  úgy  n e v e z ü n k ,  h o g y :  h a l á l !  

Azt  m o n d j á k ,  h o g y  n e m  s z á m i t h a t ó  b e  
r e n d s z e r i n t  az  ö n g y i l k o s  c s e l e k e d e t e ,  m e r t  
oly  lelki  á l l a p o t b a n  követ i  az t  el,  a  m e l y b e n  
az  ész  h a s z n á l a t á t  vagy  t e l j e s e n ,  v a g y  leg-
a l á b b  r é s z b e n  l ehe te t l en í t ik  a  f e l l á z a d t  é rze l -
m e k  és  s z e n v e d é l y e k .  (')  de  ez  k ö h i n t s e m  
f o g j a  k i m e n t e n i  az  ö  c se l ekede t é t ,  l e g f e l e b b  
m a g y a r á z n i ,  h a  igaz .  S o k s z o r  a z o n b a n  oly  
h a t á r o z o t t  j e l e n s é g e k  m u t a t n a k  a r r a ,  h o g y  
az  öngy i lkos  te l jes  l é l ek je l en lé t t e l  k ö v e t t e  el  

gyárakban  készítettektől.  A  X.  században  az  ak-
kori  uralkodót  kérték  fel  a  finom  porezellán  szi-
liének  meghatározására  és  ez  igy  rendelkezett  :  
,.A  porczellánnak  a  kék  ég  szinét  kell  adni,  a  
mint  az  eső  után  a  felbök  közül  előtűnik."  Tény-
leg  feltalálták  az  anyag  egy  oly  összetételét,  mely  
ezen  szinvegyülelet ábrázolja és nagy hírnévre jutott  ;  
13()8-bnn  azonban  a  további  készítést  megtiltot-
ták,  mert  az  nem  tetszett  az  isteneknek  és  azó ta  
kercsve-keresik  a  honi  úgy,  mint  az  idegen  por-
czellánkedvelök  ama-  még  meglevő  kevés  kis  csé-
széket.  amelyek  az  eső  utáni  ég  kék  sziliére  
vannak  festve.  A kínainak  szeme  büszkén  felvillan  e  
találmány  említésekor  és  az  ö  szokott  tulhnjlásai-
val  azt  beszéli,  hogy  ama  porezellán  edények  a  
drágakövekhez  hasonlóan  kápráztatók  voltak  és  
maga  azok  sugara  képes  volt  a  kilőtt  nyilat  el-
li. iritani. 

Lassankint  megkísérelték  az  edény  felületét  
kiczifrázni  és  pedig  igen  különös  módon.  Különö-
sen  nagyon  becsülték  az  olyan  pnrczellánt,  amely  
köninnv oninkat  tüntetett  fel ;  a  tschihi  kerület  
lennékei  mindig  hófehérek  voltak,  de  fönséges  
csillagokat  és  ereket  ábrázoltak,  hasonlóan  a  viz  
felfodrozott  felületéhez ;  egyéb  díszítések  szalagok-
hoz  vagy  állati  lábukhoz  hasonlítanak  ;  egy  gyár  
eres-csészéket  készített  hasonlóan  a  gyöngytyúk  
tollaihoz;  némelyik  áruinak  lúdbör  kinézésl  adott  
és  valamivel  később  az  elvan  cniaill  tartották  
szépnek  és  drágának,  amely  kis  magok  tömegét  
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lelU'l,  mi sze r in t  az  e l l enkező  néze te t  t e l j e sen  
k izá rva  lá t juk .  

E  t á r s a d a l m i  ba j  el len  a  t á r s a d a l o m  
m i n d e n  t a g j á n a k  ö s s z e  kell  fogni,  h o g y  ki-
ir tsuk  a  fekélyt  a z '  e m b e r i s é g  t e s tébő l .  Az  
e g y h á z a k  szolgái  v a n n a k  első  s o r b a n  hi-
vatva  a r r a ,  hogy  vallási  és  erkölcs i  m o t í v u -
mokka l  f e n n t a r t s á k  az  e m b e r e k  l e lkében  a  
bitet,  az  ö n b i z a l m a i  s  s z e m ü k  elé  áll í tsák  
e l r e t t en tésü l  az  e rkölcs i  meg to r l á s  képé t .  
De  m a g á b a n  véve  ez  n e m  elég.  mer i  a  p a p  
a  t á r s a d a l o m  m i n d e n  ré tegébe  n e m  ha to l -
ha t  oly  m é l y e n  h íva t l anu l ,  hogy  e g y m a g a  
m e g a d h a t n a  a  gyógysze r t .  De  ott  van  m a g a  
a.  t á r s a d a l o m  p l é n u m a  :  kiki  s a j á t  k ö r é b e n  
Jegven  apos to la  a  j ó n a k ,  segi tse  az  e lesö t  
felkelni,  t á m o g a s s a  szere le t te l  a  g y ö n g é i t b e t  
a  h a r c z h a n .  n y ú j t s o n  vigaszt  a  s z o m o r ú n a k ,  
a k k o r  m a j d  e l fog  m ú l n i  a  sok  e g y e n l ő t l e n -
ség.  a  mclylyel  az  élet  k ü z d e l e m  j á r  s  a  
testvéri  sze re te t  m e l e g é n  ki-ki  fe l fog ja  ta lá ln i  
azt  az  erőt ,  me ly  végig  k ü z d e n i  segiti  a  h a r -
czot  egy  s z e b b  j ö v ő  r e m é n y é b e n  !  

A föld forgatás (rigolozás) 

H a  m á r  a  s z ő l ő b e n  a  f e d é s  b e  v a n  
fe jezve ,  vagy  e l ő b b  is,  vagy  ped ig  h a  va lak i  
u j  szőlői  t e lep í ten i  aka r .  a  m o s t a n i  i d ő s z a k -
b a n .  a  m i k o r  a  n a p  röv idsége  miat t  és  m á s  
munka,  h i á n y b a n ,  a  n i u u k a  e rő  o l c s ó b b ,  
hozzá  l á t h a t u n k  a  f ö l d f o r g a t á s h o z .  

A  h o m o k i  szöl löt  ü l te tés  a lá  m e g f o r -
ga tn i  s z ü k s é g e s  e lke rü lhe t e t l enü l ,  m e r t  ez  
c.-ak  fe lü le t én  laza,  azo j i  alól  pedig  k e m é n y ,  
az  a lsó  ré tegek  pedig  igen  t e r m é k e t l e n ,  vad  
e l m á l a t l a n  r é szekbő l  á l l anak .  

Ha  volt  va l ak inek  a lka lma  g y ü m ö l c s -
fáka t  g ö d r ö k b e n ,  fo rga t a t l an  és  forga to t t  ho-
m o k b a n  ül te tni ,  b i z o n y á r a  észre  ve t te  a  
n a g y  k i i lömbsége t  a  kél  ül tetés  közt .  

A  fo rga to t t  h o m o k b a n  mind ig  ta lá lni  
locsolás  nélkül  is  egy  kis  nedvessége t ,  m ig  

utánozta.  Semmi  különlegesség  nines  n  természet-
ben.  amit  a  por  'dánon  ne  utánoztak  volna,  
vsak  midőn  a  császárok  egyike  mértéktclenségénck  
következményét  az  orrán  hordozta,  keltett  a  csá-
szár;  szaglószerv  sziliét  megörökíteni.  Sem  költsé-
get.  sem  fáradtságot  nem  kíméltek  az  új  kisérle-
li'knél.  hogy  még  pompásabb  árnyalatokat  nyerje-
nek.  mint  eddig  es  midőn  Pumpa  az.  ö  kereske-
delmét  egész  К ináig  kiterjesztette,  az  olt  még  
ismeretlen  kobalt  keket  tiszta  aranyban  kettős  
sulylyal  fizették.  

M'ólu  a  kínaiak  az  európai  színezésekről  
Indoms-  il  bírnak  nyugatról  'minden  vegyészséget  
1 bujaIii,  п  р.  (J,,  magok  is  szorgalmasan  azon  
inükiiilnek.  р.,...  ;i  leggyöngédebb  tintát  tudják  
•'-iiiálhi.  Az  utóbbi  fokozatának  végtelen  anyaga  
van  most  már  és  a  különösen  kedveltnek  egy  
!  >bb  kínai  háztartásban  folyton  meglehetős  szám-
ban  és  teljességijén  kell  lenni  képviselve  és  aki  
1  l"g;-ó  hobt  fehérségét  bírja,  annak  a  déli  nap  

I  '--ágiit  с  kell  túrnia.  A  sárga  gyöngyökkel  be-
hintett  mely  fekete  a  kieni  gyár  előjoga,  inig  el-
lenben  a  hinni  sötét  sárgabarnu  emaillt  állit  elő.  
Mindezen  árnyalathoz  a  kínainak  sokkal  élesebb  
szeme  vau.  mint  az  európainak  és  annak  a  hoz-
zánk  eljutott  termékei  csak  gyönge  fogalmai  nyúj-
tanak  arról.  A  kiinti  porczellánkedvelö  a  hagynia  
második  levelének  kékségéi  jól  megtudja  külön-
böztetni  a  szilviiétói  és  a  nyílt  szőrének  sárgasá-
gai  a  nyestször  szinélöl,  van  oly  violaszín,  mely  

fiatal  fenyüborókához,  egy  zöld,  mely  a  kigyú-

a  f o r g a l a t l a n  h o m o k b a n  g y a k r a n  m é g  locso-
lás  mellett  is  alig  m a r a d  m e g  a  fák  r é s z é r e  
s z ü k s é g e s  n e d v e s s é g ,  mer t  a  f a g ö d ö r r e l  
é r i n t k e z ő  k e m é n y  föld  e lsz ívja  azt  tőle .  

Igy  v a n  ez  a  sző lőve l  is.  H a  a  s i m a  
vessző i  fö lde  d u g j u k ,  a n n a k ,  a m i n t  g y ö k e -
rezn i  kezd ,  n e d v o s s é g r e  v a n  s z ü k s é g e ,  h o g y  
a  piczi  g y ö k é r  k é p e s  legyen  a  t á p a n y a g o t  
f e lvenn i ,  de  t o v á b b  h a l a d v á n ,  s z ü k s é g e  v a n  
laza .  p u h a  t a l a j r a ,  hogy  n ő h e s s e n ,  b á t r a n  
t e r j e d h e s s e n  a k a d á l y  nő ikü l  ;  ped ig  a  ke-
m é n y  t a l a j  m i n d j á r t  a k a d á l y o z z a  a  n ö v é -
séi  é s  azé r t  a  t a p a s z t a l á s  is  azt  m u t á l j a ,  
h o g y  a  f o r g a t a t l a n  h o m o k b a n  ül te te t t  v e s s z ő  
m á r  a  h a r m a d i k  é v b e n  v i s szaes ik .  E n n e k  
lehet  t u l a j d o n í t a n i  a  régibb  i d ő k b e n  dívot t  
a m a  s z o k á s t ,  h o g y  egyik,  vagy  más ik  pa sz -
tát  d ö n t ö t t é k .  

Amiko r  a  s z ö l l ö s g a z d a  é sz r eve t t e ,  h o g y  
fo rga t a t l an .  h o m o k  ül te lései  n e m  b a l a d n a k ,  
a k k o r  e l d ö n t ö t t e  az t .  t e r m é s z e t e s ,  h o g v  az  
által  j o b b  s i k e r r e  j u to t t ,  a  d ö n t é s  f ö l d á s á s -
sal  j á r v á n ,  a n n a k  p o r h u n y i t á s á t  e r e d m é -
n y e z t e  s  e n n e k  fo ly l án  a  v e s s z ő  m i n d j á r t  
j o b b a n  is  h a j t o t t .  

Volt  a l k a l m u n k  egy  n é h á n y  év  előtt  
egy  okos  v i n c z e l l é r n e k  a  bö lcs  t a n á c s á t  el-
f o g a d n i  és  egy  p á s z t á t  f o r g a t a t l a n  f ö l d b e  
ül te tni ,  egy  m á s i k a i  p e d i g  sa já t  a k a r a t u n k  
szer in t  fo rga to t t  f ö l d b e .  Es  ini  k ö v e t k e z e t t ?  
A  forga to t t  p a s z t a  s z é p e n  fe j lődö t t  és  h a r -
mad ik  é v b e n  m á r  kis  t e r m é s t  hozo t t ,  a  fo r -
g a t a t l a n  pasz t a  p e d i g  csak  s inylet l  és  v i s sza  
eset t .  K i á s t u n k  egy  n é h á n y  tökét ,  b o g y  a  
b a j n a k  n y o m á r a  j ö h e s s ü n k  és  ugv  ta lá l tuk ,  
h o g y  a  fo rga to t t  f ö l d b e n  az  e r ő s  l á b g y ö k e -
rek  r e n d s z e r i n t  a  legalsó  b ü t y ö k b ő l  i n d u l t a k  
ki  és  t e r j e s z k e d t e k ,  az  a lu l ra  kerül t  t e r m é -
keny  f ö l d b e n  d u s  t áp lá léko t  t a l á lván ,  az  ol-
da lgvöke rek  ped ig  g y ö n g é b b e k  vo l t ak .  A  for -
ga la t l an  h o m o k b a n  ped ig  e l l e n k e z ő l e g  áll  a  
dolog,  ill  az  o l d a l g y ö k e r e k  vol tak  jól  f e j -
lődve.  a  t a l p g y ö k e r e k  p e d i g  e l s a t n y u l t a k .  

Hogy  f o r g a s s u k  a  t a l a j t ?  
A  h o m o k o t  (ló  75  c m . - n é l  m é l y e b b e n  

ne  f o r g a s s u k ,  s  a r r a  igen  fel  kell  ü g y e l n ü n k ,  
hogy  a  l eg fe l sőbb  ré teg ,  a  me ly ik  l e g t e r m é -

lioz,  egy  ni;i-,  mely  a  gyíkhoz  hasonlít.  Az  ipar  
ez  által  ezen  elöltünk  játéknak  látszó  vetélykedés  
folytán  mindig  új  anyagot  kap,  sőt  még  a  gyárak  
hibái  is  olykor  szépségekké  válnak,  amint  a  követ-
kező  eset  bizonyít ja:  lia  a  máz  gyorsabban  kihűl,  
mint  az  agyag,  amelyre  rávonatott,  ugv  meg  pat-
tan  és  ezer  finom  hálózatot  képez  ;  midőn  ez  az  
esel  először  fordult  elő,  megijedlek  ezen.  de  a  
gvárosok  csakhamar  azon  igyekeztek,  hogy  ezen  
teljesen  hibás  pattanást  művészileg  utánozzák  és  
amint  mind  r.  tinóm  ereket  sziliekkel  kitöltötték,  
elragadó,  a  szemlélői  bámulatba  ejtő  rajzolatokat  
nyertek,  melyek  a  tarka,  szivárványszínű,  fényes  
piszi rá ng-pikhel y ékhez  hasonlítanak.  

Knie  törekvéseket  a  világpiaezon  illő  figye-
lembe  részesitik  és  díjazzák  és  a kliinai  porezollán.  
amint  mi  kezdetben  említettük,  az  európai  és  to-
vábbá  az  északamerikai  piuczon  manap  is  meg  
folyton  keresett  rzikkel  képez,  ami  maguknak  a  
khinaiaknak  is  hatalmas  fogyasztása  mellett  ezen  
iparágat  a  mennyei  birodalomra  nézve  igen  nagv  
jelentőségűvé  teszi.  A  kormány  ép  ugv,  mint  a  
magánosok  a  gyártást  igen  nagyszerű  méretekben  
viszik  és  vannak  egyes  helységek,  a  melyekben  
több  ezer  porczellán-keiiiencze  van  működésben.  
Kgyik  legjelentékenyebb  établissements  a  császári  
porezellángyár  Кingtesingben,  a  mely  körülbelül  
Kaidon  és  Nanking  között  középen  fekszik.  Itt  
több  mint  egy  millió  ember  foglalkozik  a  meg-
osztott  mmikaágaknál  a  porczcllán  előállításával  
és  a  szűk  göző-  ule/.ák,  a  szorosan  egymáshoz  

k e n y e b b .  k e r ü l j ö n  az  á r o k  f e n e k é r e ,  h a n t o k  
v a g y  g y e p d a r a b o k  p e d i g  n e  j u s s a n a k  o d a  
e z e k e t  ö s s z e  kell  a p r í t a n i ,  i n e r t  m é g  
évek  m ú l v a  is,  h a  i lyen  á l l a p o t b a n  m a r a d -
n a k ,  a  töke  f e j l ő d é s é t  a k a d á l y o z z á k .  F a g y o t t  
f ö l d e t  n e  f o r g a s s u n k  s o h a .  6 0 — 7 5  c m . - n é l  
m é l y e b b e n  a z é r t  n e  f o r g a s s u n k ,  m e r t  az  ül-
t e t e n d ő  v e s s z ő  5 0  c m .  b o s s z ú  l é v é n ,  a  leg-
a l só  b ü t y ö k  igy  é p e n  a t e r m é k e n y  f ö l d b e  ke rü l .  

Miné l  k ö v é r e b b  t a l a j t  h ú z u n k  az  á rok  
f e n é k b e ,  a n n á l  c r ö s e b b e n  f o g n a k  k i f e j lődn i  
a  l á b g y ö k e r e k ,  a n n á l  e r ő t e l j e s e b b e k  l e s z n e k  
a  t ő k é k .  De  n e m  veze t  c z é l r a  s o v á n y  ho-
m o k o t  f o r g a t á s  elöl t  t r á g y á z n i ,  kivált  sza l -
m á s  t r ágyáva l ,  m e r t  az  á r o k  f e n e k é r e  ke-
r ü l v é n  ez,  a  levegőtől  e g é s z e n  e l z á r v a  m e g -
p e n é s z e s e d i k ,  a m i b ő l  a z t á n  a  v e s z e d e l m e s  
g y ö k é r p e n é s z  ke l e tkez ik .  

A  fiatal  v e s s z ő n e k  v a n  e g y  v e s z e d e l -
m e s  é s  h a t a l m a s  e l l e n s é g e ,  a  m e l y  a  ve sz -
s z ö t  r á g j a  és  p u s z t í t j a ;  ez  p e d i g  a  e s e r e -
b o g á r p a j o r .  F o r g a t á s  a l k a l m á v a l ,  h o l  e z e k  
m u t a t k o z n a k ,  o k v e t l e n  ö s s z e  kell  s z e d e t n i ,  
l e g c z é l s z e r ü b b  g y e r m e k e k  ál ta l ,  kik  egy  bi-
z o n y o s  p a j o r s z á m é r t  egy  b i z o n y o s  p é n z ö s z -
szege t  k a p n a k .  N e m  m u l a s z t h a t j u k  el  végü l  
azt  a  f i g y e l m e z t e t é s t ,  h o g y  a  fo rd í t á s i  m u n -
k á l a t o k a t  s z i g o r ú a n  e l l e n ő r i z z ü k ,  m e r i  ez  a  
szö l lö t i l t e t é s  s i k e r é n e k  a l a p j a  é s  a t tó l  f ü g g  
a n n a k  a  jövő je .  *.  

J  J  Anonymus.  

Ujabb 
törvénykezési határozatok. 

A  gözcséplögéppel  való  csépeltetés  már  ön-
magában  véve  lüzveszélylyel  járván,  a  gép  tulaj-
donosa  a  cséplés  folytatásánál  fon forgó  ebből  a  
sajátlagos  veszélyből  bekövetkező  károsodásért  
vagvonl  felelősségre  nem  vonható.  A termés  tulaj-
donosa  a  véletlen  károsodást  tűzkár  elleni  bizto-
sítással  elháríthatja.  Az  alkalmazandó  jogszabály  
szerint  a  gép  tulajdonosának,  kit  a  gözcséplögép  
által  keletkezett  tűzveszélynél  szándékosság,  vagy  
a  tüzvészszel  okozati  összefüggésben  álló  gondat-
lanság  terhel,  a  tűzvész  által  okozott  kárért  való  
vagvoni  felelőségére  a  tűzkár  elleni  biztosítás  kér-
dése  csak  annyiban  bir  befolyással,  bogv  biztosí-
tás  hiányában  a  termés-tulajdonost,  biztosítás  ese-
teben  pedig  a  biztositót  illeti  meg  a  kárhoz  való  
igény. 

épilett  házak,  a  bevés  és  lármás  foglalatoskodás,  
a  füst  és  láng  forgatag,  a  mely  minden  felöl  elő-
tör,  mindez  a  látogatóra  egy  hatalmas  iparhelyi-
ség  benyomását  leszi.  Még  nagyszerűbb  a  látvány  
éjjel  ós  bizonyos  távolságból,  midőn  a  számtalan  
tűzokádó  kéményei;  és  gözkürlük  egy  nagv  láng-
tengerré  látszanak  kiszélesedni,  amelynek  tüzes  
lehelete  alatt  az  egész  város  borzalmasan  megvi-
lágítva  látszik.  Éjjel-nappal  folyik  e  heves  tevé-
kenység;  a  nagv  kerületben  nincs  dologtalan,  nincs  
koldus,  számosan  özönlenek  a  vidék  szegényei  
Kinglesingbe,  mert  ott  min  Imi  időben  es  minden  
kéz  számára  tudnak  foglalkozást  adni.  nevezetesen  
mióta  Kszakamerika  buzgó  vevő  lett  a  kinai  piu-
czon  és  ennek  folytán  az  ipar  a  megnagyobbodott  
termelésre  lett  utalva.  Meg  a  vakokat  is  foglal-
koztatják  az  alakok  előállításával  és  a  sziliek  dör-
zsölésével.  A  rend  ezt  и  óriási  méhkashoz  hasonló  
kerületben  valóban  mintaszerű  ;  egye tien  magas  
mandarin  vezeti  az  egészet  es  minden  ellenmon-
dás  nélkül  engedelmeskedik  az  ö  parancsainak,  a  
melyeknek  egyébként  bőven  kijáró  botozások  és  
még  kötél  állal  is  megtudja  adni  a  szükséges  nyo-
matékot. 

De  azzal,  hogy  ez  iparág  oly  hatalmas  ki-
terjedésre  jutott  Kínában,  még  nem  ismerjük  el  
egyszersmind  azt.  hogy  az  á j  porezollán  a  régi-
nek  szépségével  és  jóságával  birna  ;  ott  is,  ugy  
látszik,  mint  nálunk,  a  miiipar  szenved  а  tömeg-
termelés  folytán.  



А  В  О  N  Y.  30 - ik  s z á m .  

A  valóságos  fuvar-  és  élelmezési  költséget  
meghaladó  pénzösszeg  adása  választásnál  a  bün-
tető  tkv.  185.  alapján  büntetendő.  

Ibi  a  nő  csecsemő  gyermekének  táplálását  
ok  nélkül  megtagadta  s  erre  erővel  kell  öt  kény-
szeríteni.  az  ily  magaviselet  a  házastársi  köteles-
ségeknek  szándékos  súlyos  megsértését  képezi.  

Jogszabály  az,  hogy  magában  véve  az  a  
körülmény,  bogv  az  adásvétel  tárgyát  képező  
ingatlan  )k  az  eladónak  telekkönyvi  tulajdonát  még  
nem  képezik,  az  adás-vételt  még  érvénytelenné  
nem  teszi.  

A  saját  termésnek  előre  való  eladása  magá-
ban  véve  a  törvény  v a j y  az  állandóan  
követett  bírói  gyakorlat  valamely  rendelkezésébe  
nem  ütközik.  Ha  a  szerződés  szerint  a  felek  között  
a  vételi  ügylet  nem  általában  búzára,  hanem  al-
peresnek  saját  termésére,  tehát  egyedi  áruira  
nézve  és  igy  tulajdonképen  feltételesen  jött  létre,  
amennyiben  ily  esetben  az  áru  átadásának  kocz-
kázala  magái  a  vevőt  is  az  ügylet  megkötésének  
idejétől  terheli  és  igy  ha  maga  az  egyedi  árú  az  
eladó  hibáján  kivül  át  nem  adható, vevő  az  egyedi  
árú  helyeit  más  hasonló  árúnak  átadását  eladótól  
nem  követelheti,  hanem  csak  az  előbbi  állapotba  
való  visszahelyezést,  illetve  az  adott  ellenérték  
visszaszolgáltatását  akkor,  ha  az  egyedi  árú  áta-
dásának  lehetetlensége  egyaránt  a  vevő  és  eladó  
hibáján  kivül  következett  be.  

MI ÚJSÁG? 

Közgyűlés .  Folyó  hó  28-án,  városi  
képviselőtestületünk  közgyűlést  tart,  melynek  egyik  
fontos  tárgya  a  gyalogjárdák  tovább  építése  leend.  
Kliez  még  hozzá  szólunk.  

E g é s z s é g i  á l lapotaink  javulásnak  
indultak  az  őszi  hónapokban.  Mull hóban  mindössze  
23  halálozás  történt,  amiből  ha  az  idegeneket  le-
számítjuk,  városunk  rendes  lakosságára  csak  20  
halálozás  esik.  abból  is  három  öngyilkos  volt  s  
igy  17  rendes  halálozás  történt,  a  mi  évek  óta  
nagy  ritkaság  számba  mehet.  

A h a t ó s á g  f i g y e l m é b e .  Felhívjuk  
az  elöljáróság  figyelmét  az  ártézi  kut  környékére,  
hol  állandóan  boká  g  érő  sárban  lubiczkolnak  a  
kutrajárók.  Egy  kis  szénsalak  elejét  venné  minden  
pocsoja  gyülemlésnek  s  alig  kerülne  valamibe.  
Több  mint  egy  éve,  hogy  a  nagy  piacztér  kellő  
közepém  egy  szabad  viz  folyás  éktelenkedik,  a  mit  
a  járói  lök  vagy  meggázolni  kénytelenek,  a  mi  
este  meg  is  történik,  vagy  ugrálni  kell  keresztül  
rajta.  Igaz,  hogy  nem  muszáj  arra  járni,  de  az  is  
igaz,  hogy  a  háztartásban  elhasznált  vizet  nem  
muszáj  a  piacz  közepén  bugyborékoltatok  Hogy  a  
háztulajdonos  hová  teszi,  az  az  ö  dolga,  de  az  
üv  slendrián  állapotban  való  megbotránkozás  pe-
dig  a  közönség  dolga,  amely  nagyfokú  türelmet  
igényel. 

A t ű z o l t ó s á g  ügye .  Járásunk  terü-
leten  a  tűzoltás  ügye  következőleg  van  ellátva:  
T.-Szelén,  Jászkarajenön  önkéntes  tűzoltók.  Rékas,  
Tószeg.  Törtei  és  Kocsér  községekben  köteles  tiiz-
oltóság  működik.  Tápió-Györgyén,  Ujszászon  és  
Abonyban  semminő  tűzoltóság  sincs.  A  helyben  
alakulásra  tervbe  vett  önkéntes  tűzoltó  testület  
alapszabály-tervezetét  ma  délután  tartandó  bizott-
sági  érlekleten  fogják  megállapítani.  Figyelmébe  
ajánljuk  a  közönségnek  ezen  üdvös  mozgalmat,  
mert  ha  baj  a  fejletlenség,  a  sok  fejüség  még  na-
gyobb  baj.  mindkét  állapot  pedig  csakis  a  rende-
zel lenség  folyománya.  Sok  tűzoltó  nem  kell,  de  
akik  vállalkoznak  e  fáradságos  és  döltseges  do-
logra,  legyenek  megbízható  s  legalább  némi  intel-
ligeneziávul  bíró  egyének,  akiknek  erkölcsi  támo-
gatásúi  minden  lakos  kötelességének  ismerje,  nem  
pedig  -  -  mint  eddig  szokásban  volt  a  tüzese-
teknél  oktalan  beavatkozásokkal,  gúnyolódással  és  
fölösleges  okoskodásokkal  nehezítsék  az  egyleti  
tagok  működését.  Meg  kell  gondolni,  hogy  ha  ez  
létre  nem  jő,  elfog  rendeltelni  a  kötelező  tűzoltás,  
a  mikor  aztán  minbnyájunknak  p a r a n c s o l n a k .  

E g y  e r d a k e s  v a n z l é g .  Községünket  
a  hét  folyamán  1) r.  J  s  l ó  с  z  y  G у ö  z  ö  voll  
országgyűlési  képviselő  és  ügyvéd  kilógatta  meg,  
hogy  ill  jogi  közlönye  részére  személyesen  gyűjt-
sön  előfizetőket.  A  múltban  igen  élénk  szerepet  
játszott  tehetséges  férfin  az  utóbbi  időkben  a  nyil-
vános  szereplés  teréről  végre  visszalépett,  annyira,  
hogy  egyetlpn  fiának  elvesztésétől  mélyen  lesújtva,  
még  ügyvédi  gyakorlatát  is  abban  hagyta  s  úgy  

'-zik,  hogy  egyetlen  összekötő  kapesúl  csupán  

az  ö  jogi  közlönyét  akarja  mégis  a  közönségnél  
fanntarlani,  aminek  legeklatansabb  bizonysága  az,  
bogy  e  végett  személyesen  tett  látogatásokat  
helységünkben. 

— Mulatság .  Az  abonyi  függetlenségi  kör  
is  oda  sorakozott  azon  haladni  akaró  egyletek  so-
rába,  melyek  saját  helyiségükbe  kívánnak  fenn-
állásuk  biztosítására  berendezkedni.  Ma  este  az  
ipartestület  helyiségeiben  -— a házvétele  alap  javára  
tánczmuletságot  readoz,  sikert  kívánunk  igyeke-
kezetiikhöz. 

— Halá lozás .  Buzolka  István  városunk  
érdemekben  megőszült  polgára,  az  abonyi  mészá-
ros  mesterek  nesztora,  f.  hó  13-án, életének  80-ik,  
házasságának  50-ik  évében  jobb  létre  szenderült.  
Halálát  előkelő  polgári  család  gyászolja.  

—  Uj j á r á s i  hivatal.  Vármegyénk  va-
lamennyi  járásába  egy-egy  számvevő  lesz  beosztva,  
kik  a  föszolgabirák  mellett  azok  utasítása  értel-
mében  —  viselik  hivatalukat.  A  főispán  fogja  a  
kinevezést  eszközölni  ;  az  állásokra  a  pályázat  már  
ki  van  hirdetve.  Az  uj  tisztviselők  jövő  évi  január  
hó  1-én  foglalják  el  hivatalukat.  

Ujonczok  ö s s z e í r á s a .  Az.  1878.  
évben  született  ujonczok  összeírása  a  község  elöl-
járói  előtt  most  ven  folyamatban,  aki  november  
hóban  nem  jelentkezik  —  büntetésnek  teszi  ki  
magát.  A  sorshúzás  Abonyban  f.  évi  deczember  
21-én  lesz.  

—  Uj  egy le t .  Az  „abonyi  korcsolyázók  
társasága"  cziinü  egylet  alapszabály  tervezete  
miniszteri  jóváhagyással  leérkezett  s  igy  mint  szer-
vezett  társaság  kezdheti  meg  működését.  Jégpá-
lyája  az  ügy  nevezett  czigánytón  lesz,  mely  ha  
távolabb  esik  is,  de  jó  és  biztos,  ép  azért  kár  
volna  holmi  városközepén  tervezett  mesterséges  
jégpálya  készítésében  kalandozni,  csinálják  azt  
azok,  a  kiknek  sok  pénzük  van  s  terük  meg  kevés.  
Üdvözöljük  az  uj  egyletet  s  kívánjuk,  hogy  köz-
életünk  terén  üdvös  és  szolid  munkálkodást  fejt-
sen  ki.  (Beküldctett.)  

— Ménvizsgá la t  tartatott  e  hó  11-én  
Abonyban,  a  mely  alkalommal  báró  Harkányi  Já-
nos  5  darab,  és  Benedicty  Gyula  1  drb  ménjeik  
nyertek  —  mint  tenyésztésre  alkalmasak  —  ható-
sági  igazolványt.  

— Katona ö n é r z e t .  Györe  Antal  —  egy  
helybeli  jómódú  család  fia  —  Eger  környékén  volt  
mint  méneskatona  alkalmazásban.  Valami  csekély  
differenczia  merült  föl  a  reá  bizott  pénzkezelés-
eié,  s  miután  hiába  fordult  szüleihez  az  összeg  
kiegyenlítéséért,  főbe  lőtte  magát.  A  későn  meg-
nyilatkozolt  szülői  szeretet  most  haza  hozatta  
holtestét  s  20-szor  annyi  költséggel  helyezte  el  az  
édes  szülői  földbe  örök  nyugodalomra.  

T ü z .  Folyó  hó  15-én  az  esti  órákban  
a  Kenöcsös-féle  ház  kéményénél  a  tetőzet  kigyúl-
ladt.  A  veszedelemnek  azonban  gyorsan  eleje  
vétetett,  mert  az  elöérkezett  oltók  csakhamar  
véget  vetetlek  a  lángok  uralmának.  

V a k m e r ő  r a b l á s  történt  f.  hó  13-án  
éjjel  Rékason.  Ehrlich  Mór  fiatal  kezdő-szatócs  
nejével  este  7  óra  tájban  szüleihez  látogatóba  tá-
vozott,  alig  egy  óra  múlva  tértek  vissza  lakásukba,  
a  konyha  ajtót  befeszítve  s  a  szekrényből  a  ruhá-
kat  kiszórva  találták.  A  vakmerő  tettes  480  frl  
készpénzt  s  egy  női  arany  órát  vitt  el.  A  lakos-
ság  azt  hiszi,  rendszeres  betörök  voltak,  mert  már  
számos  kisebb,  nagyobb  tolvajlás  történt  s  a  tettes  
mindig  —  ismeretlen.  

—  A  n é v m a g y a r o s í t á s  ügye  szépen  
halad  országunkban  előre.  De  nem  is  csoda,  mert  
a  törvény  már  annyira  megkönnyítette  ennek  el-
járását  költség  tekintetében  is,  ugy  hogy  csak  
esökönösség  avagy  elfogultság  tarthat  vissza  sok  
idegen  hangzású  vagy  épen  nyelvrontó  név  tulaj-
donossá!  attól,  hogy  hazafias  érzületének  külsőleg  
neve  által  is  kifejezést  adjon.  Mi  részünkről  sok-
kal  nagyobb  jelentőséget  tulajdonítunk  a  névma-
gyarositási  mozgalomnak,  mely  idővel  fogja  tulaj-
donkép  még  csak  a  magyarosodás  javára  megte-
remni  gyümölcseit.  Lapunk  mull  számában  adtunk  
hírt  ily  névmagyarosításról  s  mostani  számunkban  
már  ismét  jelenthetjük,  hogy  Vexelberg  Sándor  
abonyi  születésű  -  t.-szelei  lakos  nevét  belügymi-
nisztert  engedélyivel  „II  e  g y i"-ro,  Csicsmán  Ist-
ván  abonyi  születésü  budapesti  pályaőr  pedig  
„('. s  a  p  1  á  r"-ra  változtatta.  Vivant  saquentes 1 

Gyors  s z a p o r o d á s .  Körülöltünk  a  
vidéki  sajtó,  mint  ha  valami  jelszó  lett  volna  
kiadva  rá,  rohamosan  kezd  felszaporodni.  A  minap  
indult  meg  a  „Kecske  és  Vidéke",  a  „Majsa  és  
Vidéke"  ;  most  ismét  két  ú j  lap  keletkezéséről  
veszünk  hit-l,  ugyanis  életre  kelt  a  „Nagy-Káta  
és  Vidéke",  továbbá  „Monor  és  Vidéke."  A  jövő  
fogja  megmutatni,  le  ,;y  a  rendszerint  nagy  remé-

nyekkel  és  lelkesedéssel  meginduló  új  irodaim1  

vállalkozások  közül  hányan  fogják  megállani  az  
idő  próbáját .  

— Az  „ E r z s é b e t  k irá lyné  a l a p "  
j a v á r a  adakoztak  :  özv.  Márton  Ferenczné  2  frt  
10  kr.  Gaál  Gyuláné,  Sivó  Miklósné  2—2  frt,  Ko-
vács  Béláné  1  frt  50  kr,  özv.  Gulner  Lászlóné,  
Dr.  Györgyi  Józsefné,  Kása  Józsefné,  Király  Fe-
renczné,  Komáromy  Józsefné,  Lukáts  Gyuláné.  
Raskó  Istvánné,  Sallay  Béláné,  Szabolcsy  Dávidné,  
Szánthó  Elekné,  Teinesközy  Gerzsonné,  Thaly  
Elekné,  báró  Weigelsperg  E d é n é l — 1  frtot,  Aranyi  
Anna,  Bartúcz  Mihályné,  Bogyó  Sándorné,  Bogyó  
Istvánné,  Cseri  Istvánné,  Dobozy  Gáborné,  Dobozy  
Györgyné,  Dobozy  Kálmánné,  Fördős"  Károlyné,  
özv.  Gajzágó  Kristófné,  Goldschmidl  Lipótné,  Ju-
hász  Lászlóné,  Karizs  Jánosné.  Kostyán  Pepi,  
Márton  Biri,  Máthé  Ilona,  Máthé  Józsefné,  Matzó  
Józsefné,  Mészáros  Istvánné,  özv.  Mistét  Sándorné,  
Molnár  Pálné,  Nagy  Andrásné,  özv.  Novák.Tóbiásné,  
Palásthy  Pálné.  özv.  Pápay  Károlyné,  Szabó Mária,  
özv.  Szenthe  Mihályné,  Tesik  Józsefné,  Várady  
Jánosné,  Vörös  Károlyné  :  50—50  krt.  Sztahó  La-
josné :  40  krt,  Balogh  Mariska,  Dániel  Anna,  
Hints  Amália,  Máthé  Jenöné,  Molnár  Lajosné,  Rei-
ter  Mártonné,  Nóvák  Lajosné,  Szabó  Zsófia,  Szik-
szay  Józsefné,  Lendvay  Pálné:  30—30  krt,  Csup-
kay  Irmuska,  Csupkay  Margitka,  Szikszay  Pálné,  
Uri  Erzsébet  :  25—25  krt,  Kása  Gyuláné.  Márton  
Etel,  Márton  Ilka,  Molnár  Andrásné,  Molnár  Ró-
zsika,  Mózes  Imréné,  N.  N.,  N.  N.,  SalTran  Róza,  
Szerdahelyi  Sándorné,  Tantosi  Józsefné,  Véli  Jó-
zsefné  :  20—20  krt.  Máthé  Dozsőné,  Vágó  Zsig-
mondné  :  10—10  krt.  Összesen  42  frt  60  krt.  Ezen  
összegből  gyűjtőitek:  özv.  Márton  Ferenczné  urnő  
8  frtot,  Balogh  Mariska  és  Máthé  Ilonka  kisasszo-
nyok  34  frt  60  krt.  Fogadják  a  nemes  czél  körüli  
fáradozásaikért  őszinte  elismerésünket  !  

— P e s t - v á r m e g y e  g a z d a s á g i  e g y e -
s ü l e t e  a  téli  népies  előadásokat  megkezdte,  s  
hogy  az  előadásokat  több  helyen  tarthassák,  kör-
zetekre  osztották  a  megyét.  A budapesti  körzetben  
eddigelé  a  következő  helyeken  tartottak  elöadast  :  
Lajosmizsén,  Vésán,  Nagy-Kátán  és- Monoron.  Ser-
főző  Géza  egyleti  titkár  a  szarvasmarhatenyésztés-
ről,  a  szövetkezetről.  Hreblay  Emil  állaltenyésztési  
felügyélö  a  baromfitenyésztésről,  Faragó  Károly  
állatorvos  a  helyes  istáló-épitésröl,  Várady  Lajos  
földbirtokos  a  jégbiztosításoknál  követendő  eljárás-
ról  és  a  kárfelvételről,  a  sör-  és  borértékesitö  
egyesületekről,  Rombay  Dezső  a  homoki  bor  szü-
reteléséröl  és  kezeléséről  tartott  előadást.  Lajos-
mizsén  a  földmivelésügyi  miniszter  adományából  
fajbaromfiakat  is  osztottak  ki.  Az  előadások  a  
többi  körzetekben  is  folyamatban  vannak  s  deczem-
ber  16-án  nyernek  befejezést.  

— Vidéki  tudakozódó ,  i rodák  A  
kereskedelemügyi  miniszter  a  hazai  kereskedelmi  
és  iparkamarához  rendeletet  intézett,  amelyben  
felhívja  a  kamarákat,  hogy  a  székelyükön  létesí-
tendő  kereskedelmi  tudakozó  irodák  létesitése  tár-
gyában  tegyenek  javaslatot.  A miniszter  azt  óhajt ja ,  
hogy  ezek  az  irodák  már  január  hóban  kezdjék  
meg  működésüket  még  pedig  szerves  kapcsolatban  
a  Kereskekelmi  Muzeum  tudakozódó  irodájával.  A  
munkamegosztás  lényege  az.  hogy  a  kamarák  a  
vidéken  az  érdekeltek  körében  való  közvetlen  pro-
pagandát  folytatnak  és  a  kereskedelmi  ügyeken  
kivül  kultiválnak  informácziókat  azokról  a  szom-
széd  országokról,  a  melyekkel  a  kerületbeli  ipa-
rosok  és  kereskedők  már  sűrűbb  összeköttetésben  
vannak.  —  Ezt  az  álláspontot  a  kamarák  már  
magukévá  tették.  

—  £g*f  r é m e s  е зэ4 .  Rékas,  szomszé-
dos  községet  a  niult  szeptember  hóban  lázas  izga-
tottságba  hozta  Ignácz  Flóriánná,  Kis  Brigatla  ré-
mes  esete,  éjjel  a  konyha  földjén  hanyatt  fekve,  
megégve,  halva  találták  a  szomszédok,  kik  figyel-
messé  lettek  egy  a  kapu  tetején  kiugró  sötét  alakra,  
A  gyanú  a  férjre  irányult,  mert  rossz  viszonyban  
élt  nejével,  szeretöt  is  tartott,  de  azon  éjjel  (anyá-
ján  volt  15  éves  fiával.  A  bonzolás  kiderítette,  
hogy  az  áldozat  előbb  megfúlt  s  nem  az  égési  
sebekben  balt  meg,  felelte  sok  gyanús  körülmény  
volt,  a  férjet  látták  is  áilitólag  azon  éjjel  a  köz-
ségből  gyalog  tanyája  felé  menni,  annál  inkább  
meglepett  tehát  mindenkit,  hogy  a  befejezett  vizs-
gálat  után  a  fogva  volt  férjet  a  törvényszék  fel-
mentette  s  azonnal  szabadlábra  eresztette.  

—  U j  a d ó .  1899-ben  lép  életbe  az  1897.  
évben  megalkotott  betegápolási  törvény.  Eddig  a  
betegápolási  költségeket  maguk  a  községek  fizet-
ték,  ezentúl  maga  az  állani  fogja  azt  fizetni  ama  
3  százalékos  pótadóból,  melyet  az  egyenes  állami  
adó  után  fog  kivetni  az  adózókra.  

T.  é v f o l y a m .  



1.  év fo lyam.  А  В  О N V 30  -ik  szám.  

A  világ  b o r t e r m é s e .  Az  egyes  
államok  stat iszt ikája  szerint  lSS)7-hcn  az  egész  
vilá"on  107.01)4.01)0  hektó  bor termeltetett ; 
üvegekben  lefejtve  tenne  az  I4.34ô.8< M )<)()()  üveg  
bort!  A világnak  összes  lakosságál  1 4  milliárd-
nak  véve,  esne  egy  emberre  10  üveg  bor.  Az  
államok  közi.,  mini  l'ülermelök  Franezia- .  Olasz-.  
Spanvolország  és Portugália  lépnek  föl.  Iv< a  négy  
állam  az  összes  világ  bortermésének  78"  «  termelte .  
Adja  a jó Isten.  Imgy  édes  hazánk  bamarosau az 
ötödik  légyen  e  versenyben.  

Kiadó  l a k á s .  A Vasut-ntezában  levő  
4  szoba  és  l iozzátartozó  melléképület  haszonbérbe  
kiadó,  esetleg  szabadkézből  örök  áron  eladó.  
F.zim  a  kiadóhivatalban.  

E g y  j ó  bázl)ól  való  íii'i  siilö-iizletbe  
lu'trom  évre  teljes  ellátás  mellett,  tanoneznak el-
ibgadtat ik.  Czim  a  kiadóhivatalban.  

Eladás .  Л  ll-ik  tizedben  egy  ház.  mely  
áll  il  szólta.  2  kouvba  es  éléskamrából  elköl-
tözés  miatt  eladó,  e-e l leg  haszonbérbe  kiadó.  
Cziin  megli idbaló  a  kiadóhivatalban.  

B o r s z é k e k  é s k a r s z é k e k  valódi  
bőr  bevonat tal  most  nagyon  el terjedlek  es  divato-
sak,  mert  a  legczélszerübbek  és  legtar tósabbak.  
Кészi tője  K e n d i  A n t a l  Budapesten,  IV..  Ká-
roly-uleza  2.  sz.,  ki a  legjnlányosabb  árban  szállít  
vidékre  és  kívánatra  képes  árjegyzéket  is ad. 

Jókai  Mór,  Mikszáth  Kálmán,  Tolnai  
Bajos,  Bartók  Lajos.  Kiulrödy  Sándor,  Hudnyánszky  
(ivula.  Beniezkyné  Bajza  Lenke.  K.  Beniezkv  Irma,  
Palotai  Csorba  "Ákos.  Pécsi  |). Amzebn,  V. Gaál 
Karolin,  stb.  slb.  képezik  az  Írógárdát,  mely  a 
múltban  a  „Képes  Családi  Lapok"  hasábjain  szó-
rakoztatta  az  olvasó-közönséget,  mely  a  jövő  év-
ben  is közreműködik  annak  szerkesztésében.  Ka-
rácsonyi  a jándékul  K. Beniezkv  Irma  érdekes  regé-
nyét  a  „Vérbosszu"-t  ad ja  ingyen  és bé rmen tve 
mindazoknak,  kik az egész  évi előfizetési  dijon  
felül  80  kr csomagolási  és  postaköltséget  küldenek  
be  négv  teljesen  külön  álló  regényt  küld  a jándékul  
a  kiadóhivatal,  mely  mutatványszámot  kívánatra  
ingyen  küld  (Budapest  V..  Vadász-uleza  14  szán: * 

CSARNOK. 
mi susog az... 

Mi  susog  az erdős  völgy  ölében,  
ДО  zizeg  a  hervadt  lomb  között.  
Mi  szállong  a  szürke  levegőben ? 
Az  ősz,  mely  im'  hozzánk  költözött.  

Mi  van  olt  az árnyékos  vadonban,  
Hol  minden  oly  néma.  hangtalan ? 
Kedvesemnek  virágos  sírkertje,  
A  hol  üdvöm  eltemetve,  van.  

Szőke  fejét  amint  rám  lehaj tá .  
Ldes  álom  voll  csak  ö  nekem  . . . 
Suttogd  lágyan  nevét  őszi  szellő  
S  megdicsőül  a hü szerelem ! 

С  ' r a s s u s .  

A  s z ö k ő s .  
Irta  : C s i z m a d i á n é  Gui ts  Mat i ld .  

(Folyt,  é s vége.) 

Alattuk  mélyen  a  fák  közölt  meglátszott  a  
poros  országút ,  mint  egy  keskeny  fehér  szallag  a  
zöld  mezőben.  

Angolé  szenvedélyes  csókjaira  visszatért az 
élet  melege  Lea  fehér  bőre  alá.  Két  gömbölyű  
karjával  átölelte  az ifja  nyakát  és  szere lmes te-
kintetlel  kérdezte : 

Hátba  magammal  rántottalak  volna  téged  
i s !  Miért  tetted  ki magadat  a  halálos  veszedelem-
nek  ?  Sze re l s z?  

—•  Szí •rétiek!  Megmentettelek  magamnak .  
Légy  az enyém.  Leám  !  Kiviszlek  innen  messze,  
az  mi  hazámba .  Királynője  les /esz  az en  házam-
nak.  szivemnek,  mely  tele  van  feiiynyel,  gazdag-
sággal.  szerelemmel  ! Akarsz  követni  ?  Kljösz  ve lem?  

Megyek  Angeló.  megyek,  ahová  t e a k a r o d !  
-  -  felelte  az  i!~-zouyka  s /on \cdé |y lö l  reszkető  
hangon,  szép  testével  odatapadva  Angeló  erőtel jes  
alakjához,  készen  arra,  hogy  egyesüljön  vele  élelre-
balálra. 

A  társaságot  elkerülve  mentek  vissza  a 
fürdőhelyre  és  útközben  megbeszélték,  hogy  hajnali  
3  órakor  Lea  útra  készen  lemegy  a  parkba,  almi  
Angeló  várja  es együtt  elfognak  Hinni .  

—  Jobb  is  !  inondá  vállát  vonogatva , — 
legalább  Ind  mindent ,  tudja ,  hogy  m á r  késő, én 
más t  szerelek.  

De  az  enyém  v a g y !  m o n d á  a  f é r j  
villogó  Szemekkel  és  nines  az a  kincs,  ba la -
toni  amiér t  lemondjak  rólad.  Válassz  há t ,  Lea ! 
Ha  eljösz  velem,  életem,  szivem  a tiéd,  sze re lmem  
elfeledteti  veled  ezt  a  be teges  áb rándozás t ,  melyre  
ugy  is az e lhagyottság,  e lkeseredés  hangol t  és  bol-
dogok  leszünk  ;  vagy  megölöm,  leölöm  ezt  az  
oláht  .  . . 

Fé ló ra  múlva  az á l lomáson  voltak,  ahol  sze-
re lmes  gyengédséggel  helyezte  el a  báró  szép,  sá-
pad t  fe leségét  egy  első  osztálya  kupéba.  

S z e r k a s z t ö i  ü z e n e t e k .  
Cs.  M.  R i k a s .  Sz íve s  t u d ó s í t á s á t  k ö s z ö n e t t e l  vet-

t  "il.  S z ü k s é g  e se t é i i cи  m é g  s z o m b a t o n  reggel  é r k e z ő  tudó-
s í tások, i l  is b e v e h e t ü n k  a  l apba .  R e m é l e m ,  hogy  t )  nagy-
sága  is log  n é h a  s z á m u n k r a  egy  kis  s z é p i r o d a l m i  do lgo t  
к  Ihleni ,  m e r t  aki  oly  s z a k é r t e l e m m e l  t u d j a  kezelni  a  lol iat ,  
niinl  ti, a n n a k  n e m  nagy  1 'árndlságba  kerlil  o lykor  egy k is 
t ' i rezafé lé l  meg í rn i .  K é r j ü k ,  mini  l apunk  b a r á t j á t ,  a  község-
b e n  l apunk  r é s z é r e  egy  kis  p r o p a g a n d á t  esi i iá lni ,  l ega lább  
u j  év re ,  hogy  o r m á n  is  h n ie  t öbb  pá r to ló .  Ü d v ö z l e l !  

G.  J ó z s e f  u r r i ak  J á s z k a r a j e n ő .  S z í v e s  Í g é r e t é r e  ugv  
a  levelezői  t iszt ,  min i  egyéb  tá rcz .aszerü  do lgoza tok  t ek in -
t e t é b e n  s z á m í t u n k  s  a t. p é l d á n y t  e z e n n e l  m e g i n d í t o t t u k .  

N e m  k ö z ö l h e t ő :  A. Mariskához,  т—Temetőben.  
K í v á n c s i .  H e l y b e n ,  ti, k ü l d e m é n y é t  m e g k a p t a m , d e 

idom  n e m  voit  r á á t nézn i ,  a j ö v ö  sz i n i b a u  t ö b b e t .  

Varga János 
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Nyomatot t  Szerdahelyi  Jánosná l  Abonvban.  

Holnap,  ho lnap ,  le é letem,  bo ldogságom!  
mondta  Valósin.  

H o l n a p !  suttogta  Lea  pirhiva  és fel-
sietett  a  lakásába,  ahol  szobaleányát  és  fér je t  cso-
magolással  foglalatoskodva  találta.  Beának  a-/, ijedt-
ségtől  egy  hang  sem  jött  az a jkára ,  csak  bámult  
kerekre  nyitott  szemekkel  l'erjére,  mintlm  i jesztő  
rémet  latna.  

Mondhatom,  szép  1'ogndtulás!  nevetet t  a  
báró  gúnyosan .  

Úgy  látszik  kedves  bará tnőm,  hogy  a mai 
estére  más  p r o g r a m m j a  volt,  mint  velem  tölteni,  
és  nines  kedve  velem  hazautazni .  

-  N i n e s !  hagyta  ltelybe  Lea,  visszanyerve  
beszélöképességét  és  egymás  után  hányta  le  ma-
gáról  ka lapjá t ,  kezlyiijéi .  N incs !  m o n d á  
le i je  előtt  megál lva  es annak  ha lározol lan sze-
mébe  nézve.  

A  báró  az utolsó  Iádat  is  bezár ta .  
Igv  !  most  már  készen  vagyunk  minden-

nel.  Liza  men jen  bérkocsiért .  
S a j n á l o m ,  kedves  Lea,  bogv  eziillal  ellen-

kezesbe  jön  a k a r a l u n k . d e  lelóra  múlva  mi  utazunk.  
Nem  lógok  utazni  ilyen  h i r t e len!  mert  

még  sok  elintézni  és lizelni  valóm  van.  Ks  arra  
nem  gondol,  mii  fognak  mondani  az  itteniek,  hogy  
csak  ugy  szököm  i n n é t ?  

Mindenre  gondol tam,  mindent  el intéztem.  
Wagnerné  asszony  nyugodtan  követheti  férjél , az 
igazgató  m a j d  megokol ja  hirtelen  távozásunkat .  
Neked  pedig  okát  adom  én,  ha  leszesz  szívok  meg-
hallgatni.  De  foglalj  má r  beivel,  és légy  kegyes  
megengedni ,  hogy  én is leüljek ! 

Bea  gondolkozó  merev  tekintete  egy  csepp  
érdeklődést  sem  fejezeti  ki,  kerekre  nyitott  szemei  
mintha  messzebb  látlak  volna  a  szoba  zárt  falá-
nál,  es valami  iszonyú  kép  tárulhatot t  lelki  szemei  
elé,  mert  szép  a r cza  eltorzult  a  fá jda lomtól . De 
azért  gépiesen  leült  és vele  szemben  helyet  mu-
tatott  fé r jének .  

A  báró  nem üli a  kijelölt  helyre,  h a n e m  
ne je  mellé  a  pamlagra ,  es  gyengédén  megfogta  
annak  kezét .  Az  asszony  tudomást  sem  vett  róla,  
csak  nézett ,  gondolkozott .  Igy  ültek  egy  ideig  
szótlanul. 

-—-  Szere lem,  Lea  !  súgta  a  f é r j  ne je  fülébe.  
A  fiatal  asszony  mintha  villanyülés  ér te  volna,  
összerezzent  és bámulva  nézett  f é r j é re .  

Ugy  van.  szerellek  !  Hazam,  életem,  az  
egész  világ  üres  nélküled,  fékezhetet len  vágy  ho-
zott  u tánad  Boám.  Tervein  volt,  Imgy  itt  maradok  
én  is. ameddig  csak  te  akarod,  de .  . . 

Bea  tekintete  felvillant  és azt  kérdezte : 
Nos  és miért  nem ? 
.Mert,  inert  .  .  .  ott  azt  a naplót  o lvastam.  

Lea  mint  egy t igris  ugrot t  fel,  de már  a  
másik  pi l lanatban  egykedvűen  ült vissza  helyére.  

Hú
zás

 m
ár

 18
99.

 ja
nu

ár
 h

ó 
4-é

n.
 

vendéglős. 

Van szerencsém  A 1 ю п у  város  
п.  é. közönségének  szíves  tudomá-
sára  hozni,  hogy  tíz  i p ti  r  t es  t ii  I e t 
helyiségéből  f. hó  24-én  eltávozom  
S z o l n o k r a  s  oll a 

Scheftsik-féle  vigadó  
ö s s z e s  h e l y i s e d é t  átveszem.  

Midőn  eddigi  pártfogásukat  ez  
u'o:i  is  megköszönve,  egyidejűleg  
kérem  azt  Szolnokra  rándulásuk  al-
kalmával  részemre  föntartani.  

K i v á l ó  tisztelettel  


